Szent Erzsébet Magyar Romai Katolikus Egyhazk6zség

432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont. M2N 3B7
Tel: 416-225-3300 Fax: 416-225-3814
www.szenterzsebet.org
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Fogadoorak hétkéznap: 9-3 kézott. Heétfén nincs fogadas.

Iroda mellékszam: 21
Vasarnapi misék: 9-kor,10.30-kor és 12-kor.

2007. junius 24. — 25. szam

Plébanos: Marosfalvy Laszlé SJ. Kaplan: Borbély Sandor SJ. Nyugdij allomanyban: Fiilop Jézsef SJ, Jaschké Balazs SJ, Maté Jozsef SJ

MISEKEN A KOVETKEZOKERT IMADKOZUNK
Junius 24., Keresztel6 Szt. Janos szliletése
9:00 (1) +Herczeg Péterért - fia és csaladja
(2) +Barbolyas Lajosért - 6zvegye
(3) halabdl, azokért, akik imadkoztak Zydron Margit
felgyégyulasaért
10:30 (1) +Molnar Erzsébetért - férje és fia
(
(
(

2) él6 és elhunyt ciszter didkokért és tanarokért
3) +nagymamaért - unokai: Erzsike és llonka
4) +Kalman férjért - 6zvegye és fiai
(5) +Varga Katalinért - férje és csaladja
(6) +édesanyjéért és +nagysziileiért -Inokai Bea és csaladja
(7) +Rosta Ferencért és +Krisztindért - Istvan és cs.
(8) +szll6kért és +Laszl6 deeséért - Istvan és cs.
(9) +Puskas Sandorért - Peterdy csalad és Bartunek Ferenc
(10) +Nyerges - Bognar sziil6kért - csalad
(11) Szlizanya tiszteletére, halabol - Fazekas Anna
(12) +Gati Antalért - felesége, Margit és csaladja
(13) +Péter Dénesért - felesége, Elvira és csaladja
12.00 (1) +Fejes Ferencért - Elek csalad
(2) +Hartnel Andre-ért - felesége és leanya

25. Hétf6; Vilmos, Vilma, Viola
7.30 for Patrick's special intention - Joanna
8.00 +Elemér, +Henrietta, és +Jézsef lelki idvéért - Magda
26. Kedd; Alexandriai Szt. Cirill
7.30  for +Francis Pinto
8.00  atyak szandékaira
27. Szerda; Szent LaszIo kiraly
7.30  atyak szandékaira
8.00 (1) Szt. Erzsébet tiszteletére - Csanyi Margit
(2) Laszlé névnapjara - csaladja
28. Csiitortok; Szt. Iréneusz
7.30  atyak szandékaira
8.00  +Mészaros llonaért - leanya és csaladja
29. Péntek; Péter és Pal apostolok
7.30 for all the deceased members of the Pinto family
8.00  atyak szandékaira
30. Szombat; A romai egyhaz els6 vértanui
7.30  on Celine & Bracken's 40. wedding anniversary
8.00  atyak szandékaira

leasék: dr.Forbéath Péter, Stadler Timea, Szérics Ida
Aldoztatok: Barbolyas Erzsébet, Birinyi Irén &
Fekete Eva, Bessenyei Istvan

Zsoltdr vdlasz:
Hozzdd vdgyoédik szivem, én Uram, Istenem.

VASARNAPI OLVASMANYOK:
[ 1s49,1-6
Ap Csel 13,22 - 26

Lk 1, 57 - 66, 80

Egyhazkézséglinkben a héten

MA (24) # a 10.30-as misét Leléczky Donat,
cisztercita atya celebralja.

& a Karitdsz csoport bécsi szelet ebédje és
slteményvasara itteni fogyasztasra és hazavitelre

% Cursillo.
Szerdan (27) # Nyugdijas Klub 6sszejévetel 1-4 kozott.
Vasarnap (1) # Szent Laszl6é bacsu Courtland-on

#» misék: 9 és 10.30-kor

Hosszabbtavu programjaink
Julius 3-7. Cserkészek nyari tabora. 6. elsé péntek:
6.30-kor rézsaflizér, 7-kor szentmise 22. a KFT ebéd
arusitasa itteni fogyasztasra és hazavitelre.
Augusztus 2-12. Cserkész VK tabor Fillmore-ban.
5. N6szdvetseg kézds aldozasa a 10.30-as mise alatt.

HIREK
@ Pénteken iinnepelte MATE JOZSEF atya
papsaganak 50. évforduldjat. Gratulalunk és
szivbol koszonjiik a jo Istennek ezt a kegyelmét
és aldasat kérjiik életére.
2 Nyari miserendiink juliusban és
augusztus- ban: de. 9 és 10.30. (a 12-es mise
szeptemberig szlinetel)
€ a Midlandra tervezett zarandoklat elmarad.




Aki meg akart gyogyulni...
In.

- Mind imadkoztok, ez igaz, de nem ugy, mint én. Ti
esténként kimentek, hogy meghallgassatok az or hireit, én azalatt
imadkozom. Ti dolgoztok, tanultok, kartyaztok, ti Ugy éltek
korulbeldl, mint a tobbi ember, én meg mindig imadkozom, kivéve
azt az idét, ami feltétlendl sziikséges az evéshez, egyébként még
evés kozben is, még alvas kozben is; olyan nagy az akaraterém,
hogy egy id6 6ta azt Aimodom, hogy térdelek és imadkozom. A ti
imatok csak jaték. Az igazi ima mérhetetlen eréfeszités, és én
estére teljesen kimerillt vagyok. Es milyen kinszenvedés
hajnalban, alighogy felébredek, rogton imaba kezdeni; ilyenkor
még a halél is elviselhetdbbnek tlinik. De aztan er6t veszek
magamon, és letérdelek. Giacomo, te 6reg és bolcs vagy,
tudhatnéd ezt.

Ekkor Giacomo imbolyogni kezdett, mintha elveszitené az
egyensulyat, és forrd kdnnyek futottak végig a hamuszinl varon.

- lgaz, igaz - zokogta az dreg -, a te korodban én is... én is az
imaba menekiltem, és hét hénapig kitartottam, a sebek mar
Osszeforrtak, a borom  kezdett  kisimulni...  mar-mar
meggyogyultam... de egyszer csak nem birtam tovabb, és az
egész faradsag karba veszett... Iatod, milyen allapotba keriiltem.

- Tehat - mondta Mseridon - te nem hiszed, hogy én...

- Isten segitsen, nem tudok mast mondani, mint hogy a
Mindenhaté adjon er6t neked - suttogta az oreg, és apro
ugrasokkal elindult a falak felé, ahol méar egybegylilt a tomeg.
Mseridon bezarkozott kunyhdjaba, és imadkozott; eérzeketlen
maradt a leprasok hivaséara. Osszeszoritott fogakkal, Istenre
Osszpontositott elmével, az er6lkodéstdl atizzadva harcolt a
betegség ellen, és lassan-lassan a piszkos var hamlani kezdett,
aztan lehullott, a helyén egészséges hus nétt. Kozben elterjedt a
hire, a kunyho koril kivancsi csoportok verddtek 6ssze. Mseridon
mar szent hirében Allt.

Gyézni fog, vagy semmit sem ér a sok faradozas? Két part
alakult, a kitartd fiatalember mellett és ellen. Mignem aztan
majdnem kétéves elzarkézds utdn Mseridon egyszer elgjott a
kunyhdbdl. A nap végre megvilagitotta az arcat, melyen mar nem
latszott a lepra nyoma, nem hasonlitott az oroszlan képéhez,
hanem szépségtdl ragyogott.

- Meggyégyult, meggyogyult! - kiabaltdk mind, és nem tudtak,
hogy sirjanak-e Gromikben, vagy irigyeljék. Mseridon tényleg
meggyogyult, de ahhoz, hogy elhagyhassa a leprakorhazat,
igazolast kellett szereznie. Elment az orvoshoz, aki minden héten
felllvizsgalta a betegeket, levetkézott, és megvizsgaltatta magat.
- Fiam, szerencsésnek mondhatod magad - volt a valasz -, meg
kell vallanom, hogy majdnem meggydgyultal.

- Majdnem? Miért? - kérdezte a fiatalember keser( csalddassal.

- Nézd, nézd ezt a csunya kis vart - s hogy ne kelljen
megérintenie, pélcajaval mutatott ra az egyik 1aba kisujjan lev
hamuszini pici pontra; nem volt nagyobb egy tetiinél.

- Ezt is el kell tavolitanod, ha azt akarod, hogy kiengedjelek.
Mseridon visszament a kunyhojaba, és maga sem tudja, hogyan
volt képes lekizdeni csliggedését. Azt hitte, hogy mar
egészséges, erejét ellazitotta, felkészilt a jutalomra, és most
elolrél kezdddott a szenvedés.

- Fol a fejjel - buzditotta az d6reg Giacomo -, még egy kis
er6feszités, a nagyja mar megvan.

Egy honap, aztdn két honap megszakitas nélkuli, kitarto
imadkozas. Semmi. Harmadik, negyedik, 6tddik hénap. Semmi.
Mseridon mar-mér fel akarta adni, mikor egy éjszaka, a kezét
gépiesen beteg labara tette, s nem talalta ott a kis vart.

A leprasok ujjongva korlilhordoztak. Immar szabad volt. Az érség
elétt zajlott le a bucsuztatas. Aztan csak az éreg Giacomo kisérte
ugralva a Kkilsé kapuig. Ellendrizték az iratait, a kulcs
megcsikordult a zarban, az érszem kitarta a kaput.

Elé tarult a vilag a reményteljes, hiivds reggeli napsitésben. Az
erddk, a zold rétek, az éneklé madarak, és ott a tavolban fehérlett
a varos csillogé tornyaival, kertekkel szegélyezett teraszok,
lobogd zaszl6k, hatalmas, kiilénbdzd alaku papirsarkanyok, és ott
lenn, ahova mar nem lehet ellatni, ezernyi élet és lehetbség, nék,
mamor, fénylizés, kalandok, az udvar, az intrikak, hatalom és
fegyverek - az ember birodalmal!

Az Oreg Giacomo kivancsian figyelte a fiatalember orémtél
sugarz6 arcat. Mseridon elmosolyodott a szabadsag latvanyan.
De csak egy pillanatig tartott, a fiatal lovag rogton elsapadt.

- Mi bajod? - kérdezte az 6reg; gondolvan, hogy az izgalom miatt
akadt el a Iélegzete. Az 6r meg:

- Na gyeriink, fiatalember, menj mar, mert nekem azonnal be kell
csuknom a kaput. De Mseridon egy lépést hatralt, és kezével
eltakarta szemeit: - Jaj, de borzalmas!

- Mi bajod - ismételte Giacomo -, rosszul vagy?

- Nem birom ki! - mondta Mseridon. Egy csapasra megvaltozott
elétte a kép. A tornyok és kupolak helyén most diledezd viskok
mocskos Osszevisszasaga, tragyalé és nyomor &z6ne, a
haztetékon lobogdk helyett sotét bogélyrajok, mint kért arasztd
porfelhdk. Az dreg faggatta:

- Mit latsz, Mseridon? Mondd: rothadast és szennyet latsz ott,
ahol eddig minden csodélatos volt? A palotak helyén hitvany
kunyhokat latsz? igy van, Mseridon?

- Igen, igen, minden borzalmas lett. Miért? Mi tértént?

- En tudtam - valaszolta az oreg. - Tudtam, de nem mertem
megmondani neked. Ez a mi sorsunk, embereké. Mindenért draga
arat fizetlink. Soha nem kérdezted 6nmagadtdl, mi adta az erét az
imadkozashoz? A te imaidnak az ég haragja sem tudott ellenalini.
Gy6ztél, meggyogyultal. Es most fizetsz.

- Fizetek? Miért?

- Mert a kegyelem oltalmazott. Es a Mindenhaté kegyelme nem
fukarkodik. Meggyogyultal, de mar nem vagy az, aki valaha voltal.
Mikozben eltoltott a kegyelem, lassan-lassan, észrevétlendl kihalt
bel6led a magad életének a szeretete. Meggyogyultal, de mindaz,
amiért te a gyogyulast ahitottad, egyre tavolodott t6led, alomkép
lett, papirhajé az évek tengerén. En tudtam ezt. Azt hitted,
legy6zd Istent, pedig 6 gy6zott le téged. Igy drokre elveszitetted
6nzd vagyaidat. Gazdag vagy, de nem érdekel mar a pénz, fiatal
vagy, de nem érdekelnek a ndk. A varost tragyadombnak latod.
Nemes voltal, most szent vagy; érted, hogy billen at a mérleg?
Végre a mienk vagy, Mseridon! Egyedll abban lelheted meg
boldogsagodat, hogy itt maradsz kéztlink, s vigasztalsz
benniinket, leprasokat... Or, zard be az ajtét, mi visszajéviink.

Az 6r behlzta a kaput. Forditotta: Ecker lldiko



